ALLARGA FEDI UNIVERSAL2000 / ECORIS

RING STRETCHER UNIVERSAL2000 / ECORIS - APPAREIL A ELARGIR LES BAGUES
UNIVERSAL2000 / ECORIS - ENSANCHA ALIANZAS MODELO UNIVERSAL2000 / ECORIS

L'allarga e stringi fedi “Universal 2000” & caratterizzata da un cono in bronzo
diviso in 6 settori che evita usure e grippaggi sull’asta conica di espansione. Inoltre
grazie alla piastra di bloccaggio che guida il cono, I'allargamento della fede &
assolutamente uniforme e preciso. Il disco stringi fedi & dotato di 16 fori conici
dalla superfice particolarmente liscia ed & interamente protetto dalla corrosione
mediante cromatura, cosi come tutte le altre parti a vista della macchina.

The ring stretcher “Universal 2000” is characterized by a 6 spline mandrel made in
bronze which avoid wear and jamming on the expansion conical rod. Besides,
thanks to the locking plate guiding the cone, the ring widening is absolutely even
and precise.

The disk used to narrow the rings is provided with 16 conical holes with a
particularly smooth surface and entirely protected against rust by chrome coating,
as well as all other exposed parts of the machine.

L'appareil a élargir et rétrécir les alliances “Universal 2000” est caractérisé par un
céne en bronze divisé en 6 secteurs qui évite les usures et grippages sur la tige
conique d'expansion. En outre, gréce a la plaque de blocage qui guide le céne,
I'élargissement de Ialliance est absolument uniforme et précis.

Le disque de rétrécissement des alliances est doté de 16 trous coniques a la surface
particulierement lisse et il est entierement protégé contre la corrosion, ainsi que
toutes les autres parties exposées de la machine.

El modelo "Universal 2000" para ensanchar y reducir alianzas se caracteriza por
presentar un cono de bronce dividido en 6 sectores que evita desgastes y
agarrotamientos en el vastago cénico de expansién. Ademads, gracias a la placa de
bloqueo que guia el cono, el ensanche del anillo resulta completamente uniforme
y exacto. El disco para reducir la alianza posee 16 orificios cénicos cuya superficie
estd perfectamente cromada y alisada.
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ECORIS Numerazione - Graduation - Numerotation - Numeracion UNIVERSAL 2000 ECORIS
Numerazione europea (4-33) - European numbering (4-33) A10EU A30EU
Numerotation européenne (4-33) - Numeracion europea (4-33)
Numerazione americana (1-15) - American numbering (1-15) A10AM A30AM
Numerotation Americaine (1-15) - Numeracion americano (1-15)
Numerazione inglese (A-Z) - English numbering (A-Z) A10IN AS30IN
Numerotation Anglais (A-Z) - Numeracion inglesa (A-Z)
Numerazione francese (45-73) - French numbering (45-73) A10FR A30FR
Numerotation francais (45-73) - Numeracion francés (45-73)
Cono liscio - Smooth cone A10LS A30LS
Cone lisse - Cono liso

and uniform ring enlargement.

Concepito per soddisfare la sola esigenza di allargare le fedi, questo modello utilizza lo
stesso cono in bronzo a 6 settori con movimento guidato dell' "Universal2000", cosi da
garantire un allargamento preciso ed uniforme.

This model has been conceived only to enlarging wedding rings; it is equipped by the

same 6 spline bronze-made mandrel of Universal200 model and it assure a confortable

Cet appareil congue pour le seul besoin d'élargir les alliances, il utilise le le méme type de
céne en bronze divisé en 6 secteurs du model Universal2000 pour garantir un

TH élargissement confortable et uniforme.
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mm. Este modelo esta concepido tinicamente para ensanchar los anillos; ello utiliza el
A30XX 110x110x385h 5,800 mismo tipo de cone en bronce dividido en 6 sectores del aparato "Universal2000"

para garantizar un funcionamiento confortable y un exacto.
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